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Nowe objawienie stworzenia
Mt 5,3-10

1. Delimitacja tekstu

Ewangelia wedlug §$w. Mateusza od poczatku wystgpowata na pierwszym miej-
scu w kanonie pism Nowego Testamentu wbrew chronologicznemu porzadkowi
powstawania ksiag. Jednoczes$nie funkcjonowata jako Ewangelia o znaczeniu do-
minujacym z pozycja uprzywilejowang rowniez wsrdd pierwszych Ojcow Kos-
ciota. Adresowanado ,,teologéw” Starego Testamentu — chrzescijan pochodzenia
judaistycznego — nieustannie koresponduje z tre§ciami Starego Przymierza. Wed-
tug przekazu Mateusza Jezus jest Mesjaszem, na ktérym wypelnity si¢ wszystkie
proroctwa i w Jego Osobie przyszto prawdziwe obiecane krélestwo — krdlestwo
Boze, ktdre tylko przez uszanowanie tradycji semickiej, unikajacej bezposredniego
uzywania imienia Jahwe, okre$lane jest nie wprost, ale jako ,,krélestwo niebios”
(Boorelor TV odpavaw)'.

Kluczowymi terminami wiazanymi przez Chrystusa (w relacji Mateuszowej)
z , krélestwem niebios™ sa ,,sprawiedliwo$¢” (1) Sikaroatvn)?, ,,skarb” (6 énoaupdc)’
i,.serce” (1) kapdia)!. Wszystkie te pojecia powiazane ze soba znajdujemy w pier-
wszej z ,,wielkich méw” Jezusa przekazanych w Ewangelii Mateusza — w tzw.
kazaniu na gérze (Mt 5-7) wyodregbnianym, w wielu koncepcjach ujmujacych struk-
ture ksiggi, jako zamknigta czg$¢ catosci. Takie wylaczenie strukturalne znajduje

! Wigcej zob.: R. BARTNICKI, Ewangelie synoptyczne. Geneza i interpretacja, Warszawa 2003%;
M. BEDNARZ, Ewangelie synoptyczne, Tarnow 1992;J. CZERSKI, Ewangelie synoptyczne w aspekcie lite-
rackim, historycznym i teologicznym, Opole 1996; S. GADECKI, Wstep do Ewangelii synoptycznych, Gniez-
no 1992;J. KUDASIEWICZ, Ewangelie synoptyczne, w: R. RUBINKIEWICZ (red.), Wstep do Nowego Testa-
mentu, Poznan 1996, s. 37-273; H. LANGKAMMER, Ewangelie synoptyczne. Wstep — komentarze, Wroctaw
1994; S. MEDALA, Ewangelie synoptyczne (Wprowadzenie w my$li wezwanie ksiag biblijnych 8), War-
szawa 2006; A. PACIOREK, Ewangelie synoptyczne, t.1: Wprowadzenie ogolne, Tarnéw 2001; A. SALAS,
Ewangelie synoptyczne. Jezus — Ten, ktory gtosi Krolestwo Boze, Czgstochowa 2002.

2 Por.: Mt 5,6.10; 5,20; 6,1; 6,33 (wprost); Mt 3,15; 21,32 (pos$rednio).

* Por.: Mt 6,19-21; 13,44.52; 19,21.

* Por.: Mt 5,8; 13,15.19; 6,21.
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swoje uzasadnienie zaréwno ze wzgledu na kryterium literackie — mamy do czy-
nienia z nieprzerwanym monologiem Jezusa w inkluzji krétkiego wprowadzenia
i zakonczenia méwiacych o thumach — jak i ze wzgledu na kryterium dramatycz-
ne — przez jedno$¢ miejsca, czasu i bohateréw wydarzenia.

Jednak kryterium tresci oraz towarzyszacy mu zmieniajacy sig styl wypowiedzi
réznicuja dalej te catos¢ (Mt 5-7) od strony literackiej i pozwalajq dostrzec nastgpne
podpodziaty. Pierwszy z mozliwych do wyodrebnienia ta droga fragmentéw obejmu-
je Mt4,25-5,10. Czolowa granice delimitacji nalezy przesuna¢ o jeden wiersz poza
Mt 5,1, gdyz tam ma poczatek relacja o licznych ttumach, ktére zaczely towarzy-
szy¢ Jezusowi w Galilei, co bezposrednio wspotwywotato pierwsza Jego mowe.
Za granicg koncowa mozna uzna¢ moment, w ktérym nast¢puje zmiana w kryterium
dramatycznym i Jezus uwage stuchaczy przenosi bezposrednio na nich samych
(5,11). Tak wydzielony tekst nosi w sobie podziat na dwie czg$ci: (1) wprowadza-
jaca (4,25-5,2) — o charakterze narracyjno-przygotowawczym, w ktérej mamy
okreslone: miejsce, czas, okoliczno$ci, gtéwnego bohatera i uczestnikéw wydarze-
nia, charakter tego, co ma si¢ zdarzy¢ — jednym stowem: caly kontekst bezposredni;
(2) zasadnicza (5,3-10) — w postaci wypowiedzi Jezusa. Ta wypowiedZ stanowi
centrum naszego zainteresowania i bedzie zasadniczym przedmiotem egzegezy;
natomiast czg$¢ wprowadzajaca zostanie niniejszym potraktowana kontekstowo.
Za delimitacja taka przemawia réwniez fakt, ze wydzielony tekst Mt 5,3-10 jest
rzadkim przyktadem doskonatej, catkowitej jedno$ci na wszystkich ptaszczyznach:
tresci, dramaturgii i formy literackiej — co zostanie wykazane w toku analizy.

2. Kontekst blizszy 1 bezposredni

Wyznaczona perykopa (Mt 5,3-10) stanowi absolutny poczatek nauczania Jezusa
i jest inicjujacym oredziem nie tylko pierwsza mowg, ale cate Jego nauczanie. Po-
przedzajajajedynie wydarzenia: genealogii, dziecinstwa, chrztu, kuszenia i powo-
tania pierwszych apostotéw. Do tego miejsca (4,22) narracja pierwszych czterech
rozdzialéw Ewangelii Mateusza w warstwie literackiej przebiega w sposob zréw-
nowazony rytmicznie, prowadzona trescia i dramaturgia wydarzen. W wierszach
4,23-24 nagle daje si¢ odczué przyspieszenie tak w tresci, jak i w stylu wypowiedzi.
Na przestrzeni jednego zdania, tworzacego w. 23, Jezus: obchodzi cata Galileg (!),
naucza i glosi dobra nowing krélestwa, uzdrawia kazda chorobg i kazda niemoc
wsrdd ludu. Wiersz 24 jest odpowiedzia na t¢ wzmozona aktywno$¢ Jezusa poru-
szeniem wielu ludzi: poszedt stuch [o Jezusie] na cata Syrig, zaczgli przynosi¢ Mu
Zle si¢ majacych, objetych rozmaitymi chorobami, mg¢czarniami, opgtanych, epilep-
tykéw, paralitykéw. Ci wszyscy zaczynaja tworzy¢ ,,liczne ttumy” (6yAoL ToAlol)
i w w. 25 juz nie tylko z Galilei, ale tez z Dekapolu, Jerozolimy i Judei oraz zza
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Jordanu — tak wigc z terenu calej Palestyny historycznie zamieszkatej przez 12
pokolen Izraela. W warstwie stylistycznej to intensywne przyspieszenie zostato
wyrazone przez nagly wzrost uzycia spojnika kal, ktory na przestrzeni trzech wier-
szy pojawia si¢ az 16 razy — nie tylko wewnatrz zdan, ale i na ich poczatku. Fak-
tycznie zadne zdanie w tym fragmencie inaczej si¢ nie rozpoczyna. To cate przy-
spieszenie budowane przez niezliczona mnogos$¢ (ttum) jakby wynosi Jezusa na
gdre. Znamienne jest zwienczenie tego wzrostu napigcia przez bezposrednie przejscie
w w. 5,1 w stowa: ,,Zobaczywszy za$ ttumy wszedt na gére” — Tdwv 6¢ tolg OyAoug,
Gvépn eig 10 8pog’; a zaraz potem: ,,i siadt On” —kaBicavtog. To spoczecie: (1) wno-
si pokdj po calym dynamizmie poprzednich wierszy; (2) oddziela Jezusa (V.?jE)
i Jego pokdj od ttumu, ktéry jest owocem niepokoju majacego zrédlo w rozmai-
tychilicznych dolegliwos$ciach; (3) w koncu pozwala zblizy¢ sig tylko tym, ktérych
powotat.

Warto zauwazy¢, ze powolanie pierwszych uczniéw miato miejsce przed wzros-
tem niepokoju (4,23), a bezposrednio po tym, jak ,,zaczat Jezus gtosi¢ i méwié:
Zmieniajcie myslenie, zblizyto si¢ bowiem krélestwo niebios” —fipéato 6 ‘Inooig
knpvooeLy kal Aéyewy, Metavoeite: fiyyiker yop 1 Baoliele TV ovpavdy (4,17);
tu pierwszy raz pada z ust Jezusa ,krélestwo niebios” (BaoiAelo. TV 00pav@Y).
Jeszcze jeden bardzo wazny szczeg6ét zwiazany jest z tym wierszem (4,17) — os-
tatni raz spotykamy tu stowo ‘Incotc, ktdre nie pojawi si¢ juz w catym fragmencie
Mt 5-7, az dopiero w samym jego zakonczeniu, tj. Mt 7,28. Tak wigc w tym wielkim
zamieszaniu, wzroscie napigcia i niepokoju nie ma Jezusa imiennie, lecz tylko
wystepuje jako podmiot domys$lny tam, gdzie zdania odnosza si¢ do Jego dziatania,
jak tez do catej Jego mowy na gorze.

Potrzeba nam jeszcze wrdcic¢ do kwestii wej$cia Jezusa na gore, ktére, jak juz
wcze$niej zostato zauwazone, ma bardziej charakter wyniesienia ponad ttum i od-
dzielenia od niego (pozostawienie tylko w bezposredniej bliskosci uczniéw) niz
faktycznego fizycznego wejscia. Nie ma tu bowiem mowy np. o geograficznej naz-
wie czy cho¢by lokalizacji gory, cho¢ we wczesniejszych ,,wierszach przyspiesze-
nia” pada szereg nazw tego rodzaju®. Jest natomiast podkre$lony majestat Jezusa
przez catkowite wyhamowanie akcji, mocno dajace si¢ odczu¢ w ,,rozciggnigtym”
stylistycznie a treSciowo krétkim zdaniu kolejnego wiersza (5,2): ,,I otworzywszy
usta Jego nauczat ich méwiac” — kel avotfag 10 otéue adtod, €6idnoker altolg,
Aéywv. Tak wiec Jezus nauczat ponad thumem, z géry, w pozycji siedzacej — jak
ten, kto ma wtadz¢ — w otoczeniu uczniéw, a uwaga stuchajacych Go byta tak
wielka, ze rejestrowata ruch ust méwiacego.

>Wszystkie cytaty greckie pochodza z R. POPOWSKI, M. WOJCIECHOWSKI (t1.), Grecko-polski Nowy
Testament. Wydanie interlinearne z kodami gramatycznymi, Warszawa 1993 lub z LXX.
® Sa to: Galilea, Syria, Dekapol, Jerozolima, Judea, Jordan; por. Mt 4,23-25.
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To wszystko prowadzi nas do skojarzen kontekstu dalszego, siggajacego wyda-
rzen Starego Testamentu, czego dobitne potwierdzenie znajdziemy tez w samej
strukturze literackiej perykopy stanowiacej gléwny przedmiot naszego zaintereso-
wania. Zanim jednak do tego przejdziemy, powinnismy zauwazy¢ jeszcze bardzo
ogo6lnie, ze mimo opisanego wyzej rozwinigtego kontekstu bezposredniego, trudno
jest wskazac precyzyjnie (w znaczeniu: imiennie) adresata or¢dzia Jezusa zawartego
w Mt 5,3-10; natomiast z pominigciem tego kontekstu jest to w ogdle niemozliwe.
Nie wiemy czy oddalenie thumu od Jezusa bylo jeszcze w zasiggu Jego stéw czy
tez nie. Poza tym kontekst bezposredni tworza réwniez wiersze 5,11-16 nastepu-
jace zaraz po oredziu i w nawiazaniu do niego, a zwracajace si¢ wprost do tych,
ktérzy je styszeli, na co wyraznie wskazuje zmiana formy gramatycznej czasowni-
kéw z 3 os. 1. mn. w ww. 5,3-10na 2 os. . mn. od w. 5,11. Stanowi to wyrazny kon-
trast z tym, co przed i tym, co po ww. 5,3-10. Nasuwa si¢ wigc wniosek, ze adresa-
tami orgdzia ,,o8miu btogostawienstw” sa ci ,,szczgsliwey”, do ktérych przekaz ten
dotart a oni go przyjeli. Réwniez sama posta¢ przemawiajacego Mesjasza wydaje
si¢ jakby zawoalowana przez wspomniany wyzej Jego podmiot domyS$lny utrzymy-
wany, pomimo zmieniajacej si¢ wciaz akcji w czgsci poprzedzajacej mowe, na
przestrzeni jedenastu wierszy (prawie pét rozdziatu), a potem jeszcze przez cate
dwa rozdziaty.

Interesujaca nas perykopa, w cato$ci postugujaca si¢ wytacznie czasownikami
3 os. . mn., réwniez — na pierwszy rzut oka — odwraca nasza uwagg od Mowia-
cego, a kieruje ku ,,szczesliwym” (uakapior), bedacym podmiotem wszystkich zdan
wypowiedzi. Podmiotem nie domyslnym, lecz uporczywie powtarzanym na poczat-
ku kazdego zdania. Dopiero nastgpny fragment (5,11-16) przenosi uwage na stu-
chajacych, prébujac nada¢ im zwiazek z rzeczonymi ,,szczg§liwymi”. I dopiero
wtedy (od w. 5,17) zaczyna odstania¢ si¢ Osoba samego Méwiacego. Konsekwen-
cja, z jaka jest to przeprowadzone wskazuje na istotno$¢ uzycia wtasnie takiej for-
my stylistycznej, ktéra w calym konteks$cie kaze nam postrzega¢ objety nia frag-
ment tekstu jako zasadniczy i o charakterze normatywnym.

3. Kontekst dalszy

Oredzie ,,0$miu blogostawienstw” — z jednej strony owiane tajemnica i ma-
jestatem Mdwiacego z perspektywy géry do zgromadzenia nieuporzadkowanego,
jednak trwajacego w stuchaniu (co do ktérego trudno mie¢ pewno$¢ czy w petni
rozumiejacego), z drugiej zas nacechowane w warstwie literackiej $cista regular-
noscig, a w tre$ci normatywno$cia — nasuwa nieodparcie skojarzenia z wydarze-
niem spod Horebu (Synaju) opisanym w Wj 20,1-17 oraz w Pwt 5,6-21. Podobien-
stwa mozna znalez¢ juz w samej strukturze literackiej.
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W Dekalogu zawartym w Pwt 5,6-17 zauwazamy analogiczna struktur¢ dla
pierwszych ,,pieciu mysli”, jak ma to miejsce w Mt 5,3-10. Polega ona na wyraze-
niu przykazania przez imperatyw, a nastgpnie jakby na ,,uzasadnieniu” go; jedynie
w mysli pierwszej porzadek ten jest odwrdcony. I tak mamy nastgpujace uzasad-
nienia dla kolejnych mysli (przykazan): (1) ,,Jam jest Pan, Bog twéj...” (Pwt 5,6);
(2) ,,Bo Ja jestem Pan...” (Pwt 5,9b-10); (3) ,,...bo nie dozwoli Pan...” (5,11b);
(4) ,,...bytes niewolnikiem...” (5,15); (5) ,,...aby$ dlugo zyt...” (5,16b). Stanowi to
wprost odpowiednik dla greckiego 6tu (,,b0”) i tego, co po nim wystepuje — za
kazdym razem tak samo we wszystkich o$miu ,,blogostawienstwach” perykopy
Mateuszowej. Kazda my$l u Mateusza (5,3-10) rozpoczyna sig identyczna formuta
pokaptot ol... (,,szczesliwi ...”"). I réwniez analogie tego znajdujemy w ostatnich
»pigciumyslach” Dekalogu (Pwt5,17-21), gdzie kazda mys$l rozpoczyna si¢ formu-
ta ,nie bedziesz” (.. / o0 + imperativus).

10 my$li Dekalogu zawartego w Pwt 5,6-21 wedlug przedmiotu tre$ci mozna
uporzadkowaé w nastgpujacy sposéb:
5,6 — Wprowadzenie

1) 5,7 — przedmiot tredci: jest jeden BOG;

2) 5,8-10 — przedmiot tresci: to, co stworzone nie moze by¢ BOGIEM;

3) 5,11 — przedmiot tresci: BOG objawit sig przez imig, co nie oznacza, Zze moz-
na Go zréwnac z bytami stworzonymi;

4) 5,12-15 — przedmiot tresci: cze$¢ oddawana BOGU jest gwarancja wolnosci;
cztowiek jest o tyle wolny, na ile czci Boga, a nie polega na wtasnych wysit-
kach; tu jest materialny fundament kultu jedynego i transcendentnego Boga
(,,okreslonego” w pierwszych trzech myslach);

5) 5,16 — przedmiot tresci: BOG w obdarowaniu i obietnicy korzysta z posred-
nictwa tych, ktérzy nas poprzedzaja (ziemia — ojcowie—przodkowie); okazy-
wanie im szacunku jest oddawaniem czci Bogu; tu jest materialny fundament
wiary i przymierza z Bogiem;

6) 5,17 — przedmiot tre$ci: DRUGI CZLOWIEK bezwzglednie ma prawo do usza-
nowania jego zycia;

7) 5,18 — przedmiot tresci: DRUGI CZEOWIEK bezwzglednie ma prawo do usza-
nowania jego ciata;

8) 5,19 — przedmiot tre$ci: DRUGI CZLOWIEK bezwzglednie ma prawo do usza-
nowania jego mienia;

9) 5,20 — przedmiot tresci: DRUGI CZEOWIEK bezwzglednie ma prawo do prawdy;

10) 5,21 — przedmiot tresci: to, do czego DRUGI CZEOWIEK ma prawo jako swoje,
nie moze by¢ przedmiotem moich pragnien czy pozadan.

Wytania nam si¢ z tego struktura dwudzielna 5 + 5, gdzie pierwszych pigc

mysli odnosi si¢ do Boga lub Boga i cztowieka, a ostatnich pig¢ — wylacznie do
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drugiego czlowieka. Analogiczna strukture dwudzielna 4 + 4 mozna, na ptaszczyznie
przedmiotu tresci, zaobserwowa¢ w Mt 5,3-10, gdzie mys$li zawarte w ww. 5,3-6
bardziej nachylone sa do wymiaru doczesnego (ubdstwo, boles$¢, fagodnosé, prag-
nienie sprawiedliwosci), natomiast w ww. 5,7-10 sa jakby ,,blizej Boga” (mitosier-
dzie, czystos$¢ serca, pokoéj, sprawiedliwos$¢). Mozna wigc zauwazy¢, ze kierunek
mys$li Chrystusa (u Mateusza) jest wznoszacy, podczas gdy Dekalog przyjmuje
kierunek zstgpujacy. Druga istotna réznica jest charakter mysli, ktére w Dekalogu
wyrazone sa imperatywnie, natomiast mys$li Chrystusa zapisane przez Mateusza
sa oznajmujaco-obiecujace. Tak wigc podobienstwo obu perykop jest czysto zew-
n¢trzne, strukturalne, ale wyraznie przez redaktora Ewangelii zamierzone po to, by
podkresli¢ fakt, ze Chrystus, oglaszajacy zblizenie sig ,.krélestwa niebios” méwi:
Mertavoeite (,,zmieniajcie mys$lenie”). To nie ma by¢ zmiana Prawa, lecz jego fak-
tyczne wypetnienie w catkowicie zmienionej mentalnosci (por. Mt 4,17). A skoro
tak, to i samo Prawo — czyli obowiazujace normy postgpowania— musza by¢ pos-
tawione z innej perspektywy: nie z zewnatrz ,.krélestwa” — jako nakazy i zakazy
prowadzace do niego (na wzoér drogowskazow) w przyszio$¢ obietnicy — ale nad-
szedl jego czas terazniejszy i konieczna jest umiejetnos¢ znalezienia si¢ w nim. Dla-
tego norma musi wyj$¢ z obecnej egzystencji i pokazac jej spetnienie, w ktérym
zawarty jest rownocze$nie cel obu — egzystencji i spelnienia.

4. Warstwa literacka perykopy Mt 5,3-10

3 ’ 3 \ ~ / e ) ~ ) € ’ ~ ) ~
MekapLor ol TTwyolL T¢ TreduatL: 0Tl adT@V €0TL 1) Paoiieia TV oDpavdy.
4 ~
Mokaprotr ol mevBodvteg: OtL adTol TapakAndnioovTal.
5 -~ ~
MokapLol ol mpeelg: 6t adTtol KAnpovouncouoLy tThy Y.
® MakdpLoL ol TeLw@vTee kel SLPGUTEC THY dikoLoahyny:
OTL adTOlL YopTOoOMTOVTAL.
7 ’ [ ’ 174 5 ) ’
MoopLloL oL €AeNUOVEG” OTL oUTOL €AenOnoovTolL.
8 ’ 3 \ ~ ’ (74 3 \ \ \ b4
Moakaprol oL keBopol Tf) kopdlg: OTL aUTOL TOV Beov OYrovTolL.
9 ~
MoxkdpLot ol eipnromorol- dtL adtol viol Beod kAndroovTaL.
1
” MakdpLot ol SedLwypévol €veker Sikoloolvng:
0TL adTQV €0tV 1) PaoLielo TV obpavdy.

Przytoczony powyzej tekst ,,o8miu blogostawienstw” jest pod wzgledem lite-
rackim niezwykle jednolity. Wszystkie zdania maja jednakowa konstrukcje i r6z-
nia si¢ jedynie drobnymi gramatycznymi zmianami wyrazen, na ktére — wiasnie
zpowodu tak wielkiej jednolito$ci — nalezy zwrdci¢ uwagg, gdyz sa one cennymi
wskazéwkami dla interpretacji tekstu. Zostanie to uczynione dalej — tam, gdzie
poswigcimy uwage zrozumieniu samego tekstu. Osiem wierszy stanowi osiem,
identycznie, podrzednie ztozonych zdan okolicznikowych przyczyny ze spdjnikiem
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ot (,,bo”) w $rodku, co nadaje im szyk: zdanie nadrzedne — zdanie podrzedne. Wszy-
stkie zdania nadrzedne majq identyczne orzeczenie w postaci tego samego przy-
miotnika w szyku orzeczeniowym — pakapLor — jako orzecznika, lecz za kazdym
razem réznig si¢ jako$cia lub dyspozycja podmiotu, gdyz ten zawsze wystepuje
w postaci przymiotnika lub (rzadziej) imiestowu(6w) poprzedzonych rodzajnikiem.
To, zakazdym razem, przypadto$ciowe wyrazenie tego samego, w gruncie rzeczy,
podmiotu— osoby ludzkiej — przy jednoczesnym orzekaniu w kazdym przypadku
tego samego w nieprzerwanym nastgpstwie identycznie konstruowanych o$miu zdan
tworzy wieloaspektowa jedno$¢ wyrazanej rzeczywistosci. Ta rzeczywistoscia sa
,.[ludzie] szczesliwi” — ol paxaprol [GrBpwmol] — jest to efekt uporczywego w jed-
nym ciagu orzekania tego samego o tym samym réznoprzypadto$ciowym (wieloas-
pektowym) podmiocie. Nie sa tu jednak obojetne rodzaje przypadtosci, lecz Scisle
okreslone, by mogly niejako symultatywnie stanowi¢ jeden przedmiot catej wypo-
wiedzi (z natury swej — sukcesywnej). Tak wigc pexapiot to ci, i tylko ci, ktérzy
réwnoczesnie sa: (1) Ttwyol t@ mvelpatt, oraz (2) mevbodvteg, oraz (3) Tpaeic,
oraz (4) mew@vteg kal SLPdvteg Ty dikaLoolvny, oraz (5) éAenuovec, oraz (6) ko-
Bapol TH kapdie, oraz (7) elpnvorolol, oraz (8) dedLwyuévor éveker SLkaLoolVTC.
Zadnego aspektu szczeécia nie mozna pominaé, by bylto pelne, a wiec prawdziwe.

Ciekawym zagadnieniem jest nastgpstwo czaséw gramatycznych w tych odmiu
zdaniach podrzednie ztozonych. Zdanie pierwsze i ostatnie, jako jedyne w catej
perykopie, posiadaja — tak w cztonie nadrz¢dnym, jak i podrzgdnym — utrzymany
jednolity czas terazniejszy. Natomiast wszystkie pozostate zdania maja takie samo
nastgpstwo czaséw, a mianowicie: zdanie nadrzedne jest w czasie terazniejszym,
azdanie podrzedne w czasie przysztym. Tym sposobem w warstwie literackiej pery-
kopy odnajdujemy jej inkluzjg, co o$miela nas traktowac ja jako wydzielona samo-
dzielna catos$¢ i w tej perspektywie kontynuowac analize w warstwie treciowe;.
W tym miejscu znajdujemy tez potwierdzenie tego, co zauwazyliSmy wyzej wzgle-
dem norm , krélestwa niebios”, ktére ,,jest [teraz]” (éotiv 1 Paoiielo TV oVpavdy;
5,3b.10b). Nastgpstwo czasu przyszlego po terazniejszym umieszczone w ww. 5,4-9
nie musi wyraza¢ nastgpstwa zdarzen, gdyz w zadnym z przypadkéw nie zostat
okreslony czasowy termin docelowy; moze jednak podkresla¢ wyrazany warunek,
jako konieczny a nie przypadkowy (np. pochodzacy li tylko z zastosowanej kon-
strukcji zdania). W, krélestwie niebios”, ktére nie nastapito, lecz przyblizyto sig,
czy zstapito na nas, trudno oczekiwaé nastepstw skoro jest wieczne. Naktada si¢
ono jednak narzeczywisto$¢ doczesna, przebiegajaca w czasie, i z koniecznosci musi
jako$ zosta¢ wyrazona ta réznica, ktdra istnieje migdzy réwnoczesna egzystencja
doczesna a spelnieniem wiecznym tego samego bytu ludzkiego w ,.krélestwie nie-
bios”. Innymi stowy: w ,krélestwie niebios” wymiar wieczny dotyka swym spet-
nieniem egzystencj¢ doczesng na sposéb okreslony przez Chrystusa i dzieje si¢ to
realnie teraz, gdyz czas terazniejszy radykalnie (w catym zdaniu ztoZzonym) otwie-
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ra i zamyka cala o tym wypowiedz oraz jest obecny we wszystkich jej zdaniach
nadrzegdnych, sobie podporzadkowujac spetnione wieczne uzasadnienie.

Konsekwentnie zastosowana w catej wypowiedzi Jezusa konstrukcja zdaniowa
jednoznacznie okresla tez jednokierunkowe uwarunkowanie tego, co wieczne (spet-
nienia) tym, co doczesne (egzystencja) w ,,przestrzeni” ,.krélestwa niebios”.

W catej perykopie jedynym rzeczownikiem w roli podmiotu jest wiasnie foot-
Aele (tov obpavdv). Ten podmiot wystepuje jako przyczyna w zdaniu podrzed-
nym. Ponadto wystepuje we wspomnianej inkluzji (5,3b.10b), a przez to zaznacza
swa obecno$¢ w calej perykopie. Z tej racji staje si¢ przyczyna sine qua non dla
wszystkiego, co zostanie powiedziane wewnatrz wypowiedzi. Wystepuje z orze-
czeniem éoTLy — W czasie terazniejszym — i kaze z tej perspektywy patrzeé na ca-
tos¢. Pierwszy i ostatni wiersz perykopy — ,,wiersze zewngtrzne” — ustanawiaja ,,to,
co jest”. Pomigdzy nimi jest 6 wierszy méwiacych o tym ,,jakie to jest”. Dobitnie
$wiadczy o tym nagromadzenie w warstwie gramatycznej przymiotnikéw i imiesto-
wow, ktérych jest az 13 (w ww. 5,4-9) na og6lna liczbg stéw 48, co stanowi ponad
'/, uzytych wszystkich wyrazéw. Kategorie przypadlo$ciowe charakteryzuja sie
zmiennoscia. To wyjasnia uzycie nastgpstwa czasOw w szesciu ,,wierszach wew-
netrznych”, ktére mimo wszystko ttumacza to, co jest teraz, co jest aktualnie.

Wyglada to tak, jakby Chrystus chcial nam powiedzie¢: (1) w zdaniach pod-
rzednych ,,wierszy zewnetrznych” (5,3b.10b) — , krélestwo niebios™ juzjest i jest
wiecznie; (2) w zdaniach nadrzednych ,,wierszy zewngtrznych” (5,3a.10a) — do$wiad-
czajagoci, ktérzy...; (3) w zdaniach podrzednych ,,wierszy wewngtrznych” (5,4b.5b.
6b.7b.8b.9b) —polega ono na tym, Ze...; (4) w zdaniach nadrzednych ,,wierszy wew-
netrznych” (5,4a.5a.6a.7a.8a.9a) — do§wiadczaja go w tym, ze...; (5) we wszystkich
zdaniach — ci, ktorzy dotykaja tej rzeczywisto$ci i w niej uczestnicza sa pokapLot,
a wszystko to ma miejsce w czasie terazniejszym. I wlasnie w takim kluczu przy-
gladniemy sig tresci.

5. Warstwa tresci 1 znaczenia tekstu Mt 5,3-10

Dwa sposréd wszystkich okre$len zostaty szczeg6lnie uprzywilejowane, gdyz
zwiazane relacja przynalezno$ci w czasie terazniejszym z ,.krélestwem niebios”.
Sa to: (1) mtwyol t¢ mrelpatt i (2) dediwypévol évekev Sikatoolvng. ROznig sie
miedzy soba sposobem w jaki zostalty wyrazone i potozeniem w tek$cie. Pierwsze
zostato wyrazone przymiotnikowo, co wskazywatoby na przypadto$¢ — ceche — stan
kogos$, i umieszczone zostalo na poczatku perykopy. Drugie wystgpuje na koncu
awyrazone jest przezimiestow dokonany bierny czasu terazniejszego, co wskazuje
na dziatanie, jakiemu kto$ zostaje skutecznie poddawany.



Nowe objawienie stworzenia 237

[Ttwyol t¢ mreduatt mozna przettumaczyc jako ,,biedni/ubodzy duchem”. Tego
wyrazenia nie znajdziemy nigdzie w Biblii poza Mt 5,3. Ta ,,bieda” oznacza ubds-
two na najnizszym poziomie — poziomie zebrania, braku jakichkolwiek débr do-
czesnych’. Dobrze to oddaje polskie stowo ,,u-béstwo” — cztowiek w takim stanie
wszystko mai caly jest u Boga; nic do niego nie nalezy, nawet on sam (por. 1 Kor
6,19) — ale w porzadku doczesnym. Jesli cztowiek siebie i wszystkie swoje dobra ma
u Boga, to na tyle moze z nich korzystac¢, na ile zblizy si¢ do Niego. Ale tego Chrys-
tusowi jakby mato, gdyz wie, Ze ludzkie serce jest zmienne. Stad méwi o ubdstwie
,,duchem”. Tymczasem: $p&¢ kuplov Tvon arfpwTwy 0¢ épeuvd TopieLo KoLAlag —
,,Lampa Panska jest duch cztowieka: on glebi¢ wnetrza przenika/bada/przeszukuje”
(Prz 20,27). Chodzi wigc o przeszukanie — przebadanie — przeniknigcie glebi wne-
trza cztowieka u-béstwem. Posiadanie czegokolwiek tworzy wzajemna zalezno$¢
podmiotu z posiadanym przedmiotem, gdyz posiada¢ co$§ znaczy by¢ w relacji do
tego czegos, a wigc zaleze¢ od tego. Tak wiec przedmiot réwniez w pewnym sensie
posiada podmiot. Jesli czlowiek jest posiadany przez cokolwiek nie moze naleze¢ —
by¢ posiadanym przez ,.krélestwo niebios” a rtéwnoczesnie ono nie moze by¢ jego
(por. Mt 19,21; Mk 10,21; Lk 18,22). Dlatego ,,szczesliwi”, ktoérzy catkowicie
przeniknigci sa u-béstwem, bo znajduja si¢ we wzajemne;j relacji posiadania z ,,kr6-
lestwem niebios”. I to oddaje stan bytu ludzkiego od wewnatrz, stanowiac réwno-
cze$nie pierwsza—wyjsciowa norme Chrystusa.

AedLwypévol éveker Sikatoolivme mozna przettumaczy¢ jako ,,przesladowani
zpowodu sprawiedliwos$ci”. Greckie Lwkw oznacza ,,Scigaé, przeSladowac”. Gdyby
chcie¢ oddaé znaczenie dedLwypévol, ktdre jest imiestowem w czasie terazniejszym
dokonanym w stronie biernej, nalezaloby utworzy¢ stowa ,,zascigani, zaprzeslado-
wani”. Prze§ladowanie — czyli uporczywe podazanie za kims, aby sila sprzeciwia¢
si¢ mu i szkodzi¢ — zaktada czyjs$ upér albo silng wolg trwania w czyms§ lub przy
czyms, co jest przedmiotem sprzeciwu przesladujacego. Jako przedmiot sprzeciwu
Chrystus wskazuje ,,sprawiedliwo$¢”. Tym samym ,,zaprzesladowani” sa trwajacy-
mi w sprawiedliwosci. W Rz 6,13 mamy: ,,Nie oddawajcie tez cztonkéw waszych
jako bron nieprawosci na stuzbg grzechowi, ale oddajcie si¢ na stuzbe Bogu jako
ci, ktérzy ze $mierci przeszli do zycia, i cztonki wasze oddajcie jako bron spra-
wiedliwosci na stuzbe Bogu” — unée mepLotavete to péAn VLAY OTAx adLkiog Th
OpoPTLE, GAAY TaPEOTHONTE €XLTOVG TG BE WOEL €k VekpOY (DVTHG Kol T6 UEAN
VU@V 0mAe Siketoolvmg T Bed. Z tego, jak i z wielu innych cytatéw o sprawied-
liwosci wynika, ze by¢ sprawiedliwym to da¢ si¢ wies¢ Temu, co wszystko spra-
wia (spraw-wiedliwo$¢) — innymi stowy: to petnienie woli Boga w kazdym poto-
zeniu i w kazdej chwili. ,,Czyz nie wiecie, ze jesli oddajecie samych siebie jako nie-
wolnikéw pod postuszenstwo, jestescie niewolnikami tego, komu dajecie postuch:

"R. POPOWSKI, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warszawa 2006%, 5. 539: ntwydc.
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badz niewolnikami grzechu, co wiedzie do $mierci, badz postuszenstwa, co wiedzie
do sprawiedliwos$ci?” — Ok oldute GTL @ TaPLOTAVETE €qVTOVC BOVAOVG €L¢ Lo~
kony, 6oDAoL éote @ Dmakolete, HTol auapTieg €ig Bavatov, 1) LTakofg el Suke-
toovvny (Rz 6,16). Tak wigc prze$ladowanie sprawiedliwych moze przyj$é jedynie
ze strony tych, ktérzy sprzeciwiaja si¢ woli Bozej — nieztomna jej obrona jest zada-
niem sprawiedliwych. ,,.Szczgsliwym” jest cztowiek tak zaangazowany w petnienie
woli Bozej ,,na Zywo” (juz nie tylko $cisle wedlug przepisOw Prawa), Ze staje si¢
z tego powodu obiektem przesladowania. Tym swoim oddaniem definitywnie pie-
czetuje swoja relacje wzajemnego posiadania z ,.krélestwem niebios”. I to poka-
zuje stan bytu ludzkiego od zewnatrz (od strony dziatania na niego), stanowiac
réwnocze$nie ostatecznag—docelowa norme¢ Chrystusa.

W ten sposéb w wierszach zewngtrznych perykopy okreslony zostaje byt ludz-
ki — od wewnatrz i od zewnatrz, z pozycji jego stanu, jego dziatania i przyjmowania
dziatania na niego z zewnatrz, od strony jego przyczyny sprawczej i celowej w as-
pekcie wzajemnej przynaleznosci jego z ,.krélestwem niebios” — nowa rzeczywis-
to$cia—nowym stworzeniem. Wybrzmiewaja w tym stowaJezusaz w. 4,17b: ,,Zmie-
niajcie myslenie, zblizyto si¢ bowiem krdlestwo niebios” (Metavoeite, fyyLkey
vop T Baoldele TV 0dpavQY).

Na czym polega ,.krélestwo niebios”? Na pierwszym miejscu na nieustannym
i aktualnym (bo wiecznym) do$wiadczaniu przywotania, pocieszenia i pokrzepie-
nia. Taka tre$¢ chce nam przekaza¢ w. 5,4b — pierwszy z ,,wewngtrznych”. Wyraza
to forma osobowa czasownika Tapakaréw (,,przywotywaé, wzywac do siebie, za-
prasza¢, zachecaé, blagaé, pociesza¢, dodawaé otuchy, krzepi¢”)® w stronie biernej:
TapakAnénoovtal (,,beda: przywotani, pocieszeni, pokrzepieni”). Na tym samym
rdzeniu zbudowany jest rzeczownik mapakintog (,,zdolny do udzielania zachety,
odwagi, pomocy; zdolny do pokrzepienia; oredownik, rzecznik, pocieszyciel”)’,
ktéry w Nowym Testamencie odniesiony jest: (1) do Chrystusa — ,,Dzieci moje,
pisze wam to dlatego, zebyScie nie grzeszyli. Je§liby nawet kto zgrzeszyt, mamy
Rzecznika wobec Ojca— Jezusa Chrystusa sprawiedliwego” — Tekvia pov, Tadte
YPOPw DUIY Tver pn) GUAPTNTE. Kol €QV TLG GUAPTT), TRPAKANTOV €XOUEV TPOG TOV
Totépo Tnoodv Xprotov dikator: (17 2,1) i do Ducha Swietego — ,.Ja za$ bede
prosit Ojca, a innego Pocieszyciela da wam, aby z wami byl na zawsze” — kdyw
EPWTNOW TOV TTéPe Kol GAAOV TepakAnTor dwoel LU, Tve ued’ LUV elg Tov
alove § (J 14,16; por. tez J 14,26; 15,26; 16,7). W tych odniesieniach sam Bég
w Osobie Syna i Ducha Swigtego jest obecny w stowie Tapdrintoc. Ciekawe, ze
stowo to nie wystepuje w catej Biblii w zadnym innym miejscu, poza wymieniony-
mi tutaj i uzyte jest zawsze $cisle w tym samym znaczeniu. Nie ma wigc watpli-

8 Tamze, s. 464.
° Tamze.
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wosci, ze w Mt 5,4b chodzi nie o inne, jak tylko o Boze — wiecznie aktualne —
przywolywanie, pocieszanie i pokrzepianie. Jest to pierwsza przypadtos¢ , krélestwa
niebios”.

Druga stanowi umieszczone w w. 5,5b ,,branie w posiadanie (dziedziczenie)
ziemi” (kAnmovopéw)'’. Rodza sie pytania: O jaka ziemig chodzi? Od kogo branie
jej w posiadanie? R. Popowski podaje 6 mozliwych znaczen stowa yfj: (1) ziemia
jako gleba, (2) ziemia jako ptaszczyzna, (3) ziemia jako brzeg ladu widziany z mo-
rza, (4) ziemia jako kraina, (5) ziemia w antytezie do nieba, (6a) ziemia o zamiesz-
katych ladach (w przeciwienstwie do mérz) lub (6b) ziemia jako jej mieszkancy —
i przypisuje Mt 5,5 znaczenie 6a''. Wydaje si¢ jednak, ze znaczenia stowa ,,ziemia”
w kontekscie juz obecnego ,.krélestwa niebios” nalezy poszukac gdzie indziej i bliz-
sze jest ono piatemu znaczeniu podanemu w stowniku Popowskiego. Rzeczywisto$¢
,Krolestwa niebios” kieruje nasza mysl ku pojeciu ,,ziemia” w znaczeniu czegos po-
darowanego przez Boga cztowiekowi — do wydarzen sprzed grzechu pierworod-
nego, ktéry zmienit ludzkosci rzeczywistos¢ ziemi. Wydaje sig, ze chodzi o tg ziemi¢
z pierwszego wiersza Biblii: Y 7INTT NR) D’DW'T Igh) D"T N K72 n*wm:
gdzie stowo ,,ziemia” — IR, po raz plerwszy wystqu] ace, jest poprzedzone ro-
dzajnikiem okreslonym, podobnie zreszta jak ,.niebo” —DMAWT'. Te dwa rzeczo-
wniki wyrazaja wszystko, co Bég stworzyl. Czyz Bég mogl stworzy¢ co$, czego
doglebnie nie znat? Czy byt kto$, poza Bogiem, kto mogt to widzie¢ i z tej perspek-
tywy to opisywac? Czy rzeczywisto$¢ stworzona przez Boga mogta by¢ w jakim-
kolwiek szczeg6le przez Niego nieokreslona? Nasuwa si¢ nastgpujacarefleksja w pa-
rafrazie: Na poczatku stworzyt Bég ,,miejsce” przebywania Swego dla cztowieka
i z czlowiekiem oraz ,,miejsce” przebywania ludzi ze soba. Pierwsze od poczatku
pozostaje w sferze misterium. Drugim obdarowal Bég cztowieka, czyniac go w ten
spos6b Swoim dziedzicem. Jest w tym obdarowaniu widoczna catkowita bezintere-
sownos¢ Boga. Wtasdnie to bezinteresowne obdarowanie jest druga przypadtoscia
,.krolestwa niebios”.

Kolejny wiersz (5,6b) podejmuje kwesti¢ ,,nakarmienia—nasycenia” (yoptoo-
fMoovtat)"? wypelnieniem woli Bozej na sobie (czyli sprawiedliwoscia). Nie wystar-
czy ja aktywnie wypetnia¢ samemu, potrzeba tez umiec¢ przyja¢, co B6g ma w swych
zamierzeniach wzgledem nas, za posrednictwem innych. Pelne otwarcie na to jest
trzecia przypadloscia ,.krélestwa niebios”. Aspekt przyjmowania woli Bozej wzgle-
dem siebie i sycenia si¢ tym zaznacza strona bierna czasownika yoptaw.

10 Tamze, s. 339-340.

" Tamze, s. 107-108.

12Wszystkie cytaty hebrajskie pochodza z K. ELLIGER, W. RUDOLPH (wyd.), Biblia Hebraica Stutt-
gartensia, Stuttgart 1997°.

13 Por. POPOWSKI, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, s. 655.
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Bezposrednio po sprawiedliwosci mowa jest o doznawaniu ,,mitosierdzia” (éAe-
ndnoovtar). Cztowiek w doczesnym do$wiadczeniu czesto odczuwa problem na
poziomie poznawczym w pogodzeniu tych dwoch réwnoczesnych aktywnosci Boga.
Tymczasem ich wspoétdziatanie jest nieodzowne w rzeczywistosci ,.krélestwa nie-
bios”. Kiedy mamy dozna¢ woli Boga na sobie wtedy koniecznie powinnismy
sieggnac po doswiadczenie doznania przez nas z Jego strony milosierdzia, gdyz to
dopiero otwiera w pelni narelacj¢ z Nim interpersonalng. Mitosierdzie jest bezwa-
runkowym mitowaniem kogos, kto nie tylko, Ze nie potrafi wyj$¢ pierwszy z mitos-
cia, ale nawet ma trudnosci, by odpowiedzie¢ na mito$¢ tym samym. Je$li w mitosci
spetnia si¢ sprawiedliwo$¢, a tym samym wola Boga, to mitosierdzie jest sprawied-
liwoscia ponad wszystkie okoliczno$ci, gdyz Bog zawsze dziata poprzez mito$¢.
Wiersz 5,7b uzywa czasownika e eéw w stronie biernej — moéwi wigc o naszym
doznawaniu mitosierdzia Boga. Innymi stowy: by¢ w relacji wzajemnego posiada-
nia z ,.krélestwem niebios”, to by¢ w nieustannym doznawaniu mitosierdzia Boze-
g0, a wigc wlasnej niegodnosci i koniecznosci pokory.

Nastepny wiersz (5,8) poglebia relacjg cztowieka z Bogiem na drodze ,,obja-
wienia—poznania”. Jest w nim mowa wprost: a0tol tov 8eov djovtal —,,0oni Boga
zobacza™'*. Boga nie mozna zobaczy¢: ,,Boga nikt nigdy nie widziat, Ten Jedno-
rodzony Bég, ktéry jest w tonie Ojca, o Nim pouczyt.” — Oedv 00delg €wpakey
TWTOTE povoyevng Bedg 0 v €l TOv KOATOV TOD TaTPOC €KELVOG EENYNoaTo
(J 1,18); jednak Boga mozna zobaczy¢ niejako z tytu: ,.I znowu rzekl: «Nie bedziesz
moégt oglada¢ mojego oblicza, gdyz zaden cztowiek nie moze oglada¢ mojego obli-
cza i pozostac przy zyciur. «A gdy cofng reke, ujrzysz Mnie z tyhu, lecz oblicza mo-
jegotobie nie ukaze».” BTN INTTND 13 D TR NRTD ‘7:1:1 X5 mx%

SN &5 R ’WHN nx D’NTI ’DD DN ’ﬂ'lO'ﬁ ’*m (WJ 33, 20. 23). To
i/ tylu oznacza: po fakcie, po skonczonym Jego dziataniu. Tak wigc zobaczy¢
Boga ,,z tytu” oznacza ,,pozna¢ Go”: ,,Odpowiedzial mu Jezus: «Filipie, tak dtugo
jestem z wami, a jeszcze Mnie nie poznale§? Kto Mnie zobaczyl, zobaczyt takze
i Ojca. Dlaczego wigc méwisz: *Pokaz nam QOjca?’»” — AéyeL a0t 6 Inoodg: to-
00UTW XPOVw KeB’ LUV elpl kol ok éyvwkag pe, DIALTTE, 0 €wpaKWg Eue
€WpaKeEY TOV TOTéEPE: TAG oL Aéyelg deléov Muiv tov matépw; (J 14,9). Jesli chee-
my Boga widzie¢ chociaz ,,z tylu” — poznawa¢ Go, musimy za Nim ,,podazac”.
Dlatego piata przypadtoscia ,.krélestwa niebios” jest ciagte podazanie za Bogiem
i poznawanie Go.

Zauwazamy, jak Chrystus, méwiac o ,,krélestwie niebios”, zmysli na mysl pro-
wadzi nas coraz glebiej w sama istot¢ obcowania z Bogiem: (1) najpierw pokazuje
przywotywanie, pocieszanie i pokrzepianie cztowieka ze strony Boga, (2) potem ob-

14 Por. POPOWSKI, WOICIECHOWSKI (t}.), Grecko-polski Nowy Testament, s. 16.
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darowanie go, (3) dalej nakarmienie—nasycenie wola Boza wzgledem niego, (4) nas-
tepnie ludzkie stanigcie w pokorze wobec nieztomnej mitosci Boga, (5) w konsek-
wencji stajemy si¢ $wiadkami Jego objawiania sig, (6) az w koncu wprowadza nas
Swoja Osoba w Jego relacje z Bogiem Ojcem: Ojciec — Syn — i tylko dlatego ma-
my odwage zwracac si¢ ,,Ojcze nasz”. To jest szdsta i ostatnia przypadio$¢ nowej
rzeczywistosci.

W ten sposéb zostal objawiony mozliwy, zupetnie nowy wymiar ludzkiej egzys-
tencji— wymiar ,.krélestwa niebios”, ktéry nie polega na odrzuceniu doczesnosci,
lecz na zharmonizowaniu jej z odkryta prawda. I na to Chrystus réwniez wskazuje,
co przebiega w nastgpujacy sposéb: Co cztowiekowi pozwala do§wiadczac pocie-
szania Bozego, Jego przywotywania, pokrzepiania? — Aktualne dopuszczenie do-
$wiadczania w doczesnosci smutku, Zatoby, ubolewania (Tev6éw'”; 5,4a: TevBodvTeg).
W jakiej postawie zy¢ wobec catkowitego ze strony Boga obdarowania? — W ta-
godnosci (,,delikatnosci, cicho$ci, skromnosci, zyczliwo$ci” — mpatc)'®, ktdra jest
usuwaniem w ,,niebyt—cien” swojego ,,ja’, nie narzucaniem go innym, trwaniem
w cieniu — ale zawsze w dyspozycji; to gotowos¢ na zawotanie przez Boga, na po-
wotanie do bytu w tym miejscu i w tym czasie, gdzie i kiedy Jego wola tego zechce
(5,5a: mpaelic). Kiedy cztowiek syci si¢ spetnianiem na nim woli Bozej? — Gdy zycie
jego jest podtrzymywane w pierwszym rzedzie zaspokajaniem pragnienia i taknie-
nia sprawiedliwo$ci (5,6a: meLvdvteo kot SLidrTes Ty dikaootvny). W jaki spo-
s6b cztowiek moze dozna¢ mitosierdzia? — Bedac lito§ciwym — kochajac ponad
wszelkie okolicznosci (5,7a: éAenjuove). Jak cztowiek ma widzie¢ objawiajacego
si¢ Boga? — Na drodze czysto$ci swoich zamiaréw, pragnien, decyzji — bez wa-
runkowania a priori poznawania (5,8a: kabepoltf kepdie). Kto bez obaw moze
zwracac si¢ do Boga ,,0jcze nasz”? — Ten, w kim pokdj Bozy ugruntowat si¢ tak
gleboko, ze tworzy z nim niejako integralna catos¢, udzielajac si¢ przez to innym.
Interpretacja taka wynika z samego stowa eLpnrorotot, w ktérym odkrywamy dwa
interesujace momenty: (1) jest to przymiotnik, ktéry wyraza czynno$¢; (2) ta czyn-
no$¢ dotyczy pokoju, ktéry z natury ogranicza dziatanie.

W tych sze$ciu zdaniach (5,4-9) Chrystus ukazuje dwie strony tej same;j rze-
czywisto$ci wiary: strong¢ do§wiadczenia egzystencjalnego i strong do§wiadczenia
eschatologicznego — to domaga si¢ wyraznego rozgraniczenia gramatycznego, co
tez jest uczynione przez uzycie dwoch czasdéw: terazniejszego i przysztego. Rze-
czywisto§¢ wiary jest jednak niepodzielna i trudno wyobrazi¢ sobie, by ktérejs z jej
stron zabrakto réwnoczesnie w naszym zyciu. Tylko obie ztaczone tworza ,,kréles-
two niebios”, wzajemnie przyczynujac si¢ sprawczo i celowo. Czlowieka w obje-

15 Por. POPOWSKI, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, s. 482.
1 Tamze, s. 519.
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ciachrzeczywistosci ,.krélestwa niebios”, i tylko w tej rzeczywistosci, mozna nazwac
HakdpLog, co powinno zmiesci¢ si¢ w do$¢ pojemnym polskim terminie ,,szczes$li-
wy”, obejmujacym odcienie: od zwyktej fortuny, poprzez usatysfakcjonowanie
i spetnienie, az do blogostawienstwa i zbawienia wtacznie. Wszystkie te odcienie
sa obecne w przypadtosciach ,.krélestwa niebios” Chrystusa.

6. Teologiczny sens perykopy Mt 5,3-10

Obok dostrzezonych dotychczas znaczen i zalezno$ci w tekscie i jego warstwie
literackiej zauwazamy jeszcze inne, ktére pozwalaja nam wnioskowac o sensie teo-
logicznym omawianej perykopy. Szes¢ jej ,,wierszy wewnetrznych” (5,4-9) rozpatry-
wanych kazdy z osobna we wspdlnym konteks$cie ,,krélestwa niebios” wyznaczo-
nym przez ,,wiersze zewnetrzne” (5,3.10) uktada si¢ nie tylko w zgodzie znaczeniowe;j,
ale tez w pewien rozwojowy ciag logiczny. Wychodzi od przywotania, pocieszenia
ipokrzepienia w doczesnym do$wiadczeniu smutku, ubolewania i zatoby. Tutaj tez,
napoczatku, zaznacza swa obecnos¢ Bég w Tréjcy Jedyny przez wyrazenie czasow-
nikiem, ktérego temat jest wsp6lny z rzeczownikiem zarezerwowanym w calej Biblii
dla jednej z Os6b Boskich. Wychodzi wigc z chaosu i go porzadkuje mocg unosza-
cego sig, cho¢ nie przywotanego w teks$cie wprost Parakleta (5,4). Z tego pocieszenia
wynika tagodno$¢, cichos$¢ ze strony cztowieka, a Bog na to odpowiada obdarowa-
niem ziemia, czyli kompletnym §rodowiskiem—miejscem jego przebywania wraz
z innymi ludzmi. Ziemia to pierwsze, co Bog stworzyt dla cztowieka, to réwniez
pierwszy cel wiary Abrahama a potem przedmiot obietnicy i pierwszego Przymie-
rza(5,5). Z Przymierza wyrosta sprawiedliwo$¢ bedaca postuszenstwem woli Boga —
Prawu. W czasach sprawiedliwosci — wiernosci Bogu — naréd wybrany doznawat
obfitosci i nasycenia (5,6). Jednak Izrael zwykle nie byt Bogu postuszny. Mimo to
Boég w catej historii zbawienia jawi si¢ jako mitosierny. Ze strony cztowieka mito-
sierdzie zauwazalne jest w postgpowaniu Dawida (5,7). Z osoba tego kréla Stary
Testament wigze tez szczero$¢ serca, o czym dwukrotnie wspomina Pierwsza Ksigga
Krélewska (1 Krl 11,4; 15,3), a z mitosierdziem Bég wprost wiaze ustami proroka
Ozeasza poznanie Siebie (5,8): ,,Mitosci pragng, nie krwawej ofiary, poznania Bo-
ga bardziej niz catopalenia” (51611 édeoc BéAw kol 00 Buolav kal émilyvwoiy Beod
i dhokavtdpera — NN OVTPR AT MAIRSY "N 00 °D; 026,6).
W koncu mamy dwie najwigksze tesknoty Izraela: pokéj i synostwo Boze (5,9) —
wiazane ze soba (por. np. Ps 82,6; 72).

Wszystko to nasuwa skojarzenia poczatku pierwszej mowy Chrystusa (pierw-
szej Ewangelii, noszacej przeciez na sobie znamiona nawiazywania do Tory) z po-
czatkiem absolutnym historii zbawienia — pierwszym opisem stworzenia §wiata
w Ksigdze Rodzaju (Rdz 1,1-2,3). Potwierdzenie tej tezy znajdziemy w warstwie
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literackiej obu fragmentéw. W Rdz mamy 6 dni rozwoju obrazu stworzenia §wiata.
W Mt mamy 6 mysli rozwijajacych obraz ,.krélestwa niebios”. Kazdy z dni Rdz roz-
poczyna si¢ i konczy tymi samymi zwrotami literackimi: D‘\ff N 7@&3‘/] (,,I po-
wiedziat B6g”) — ...Dﬁ’/ WE'\:"U’”] 2707 (1 byt wieczor, i byt poranek,
dzien...””), conadaje pewien staty rytm opowiadaniu. W Mt, dla osiagnigcia statego
rytmu, kazda mysl jest skonstruowana sktadniowo w ten sam sposéb — jako zdanie
podrzgdnie ztozone oraz odznacza sig pewna przyblizona statoscia rozmiarowa; kaz-
de zdanie nadrzedne rozpoczyna sie tym samym zwrotem: pokapLot (,,szczesliwi”)
akazde zdanie podrzedne szeSciu ,,wierszy wewnetrznych: 6tu adtol... (,,bo oni...”).
W Rdz w warstwie tre§ci mamy analogicznie do Mt rozwojowy ciag logiczny zda-
rzen, ale réwnocze$nie dni stworzenia mozna polaczy¢ w pary: pierwszy z czwar-
tym, drugi z piatym, trzeci z sz6stym. W ten sposéb: stworzenie dnia i nocy odpo-
wiada stworzeniu cial niebieskich rzadzacych dnieminoca; stworzenie nieba i morza
odpowiada zapelnieniu ich ptakami i zwierzgtami morskimi; oddzielenie wody od
ladu i stworzenie roslin odpowiada uczynieniu na ladzie istot zywych i cztowieka.
Nie jest pozbawione sensu utworzenie analogicznych par z 6 ,,wierszy wewngtrz-
nych” (1-4; 2-5; 3—6). Treéci w nich zawarte pozwalaja dostrzec zwiazki: bolejacy —
milosierni; cisi, tagodni — czy$ci sercem (por. Mt 11,29; mpatc); taknacy i pragnacy
spetnienia na sobie woli Bozej — przeniknigci i emanujacy pokojem Bozym.

W Rdz 1,1-2,3 specjalnie wyrdzniony jest dzien siédmy, tak w warstwie lite-
rackiej — przez odstapienie od stalego rytmu szesciu dni, co nadaje charakter
myS$li koncowej — jak i w tresci — przez odpoczynek Boga i btogostawienstwo
tego dnia. Mamy tez mysl wstepna, gdzie jest przedstawione cato$ciowe stworze-
nie §wiata — jeszcze jakby przed dniem pierwszym. W ten sposéb powstaja ,ra-
my” dla calego opisu. W Mt 5,3-10 ramy tworza ,,wiersze zewngtrzne” méwiace
w sposéb catosciowy i wprost o ,,krélestwie niebios”. Tym samym bardzo ciekawe
jestodniesienie uczynione w Ewangelii do szabatu. Tu miejsce dnia siédmego zaj-
muje dzien 6smy i pierwszy (po szabacie)'’. To wladnie pierwsza i 6sma my$l
(,,wiersze zewngtrzne”), biorace w Srodek 6 ,,wewngtrznych”, wskazuja na Dzien
Panski nowego i wiecznego Przymierza Chrystusa— Kréla — Kaptana — Proroka —
w ,.krélestwie niebios”. Mamy wigc w perykopie Mt 5,3-10 ustanowienie nowego
porzadku wszech$wiata i czlowieka, nowe ,,otwarcie” po grzechu pierworodnym,
nowe objawienie stworzenia. Same cisng si¢ stowa: ,,Jezeli wigc kto$ pozostaje
w Chrystusie, jest nowym stworzeniem. To, co dawne, mingto, a oto wszystko
stato sie¢ nowe” —jote €l tig év XpLot®, kaLvn KTiolg to apyeile Tapfifer, 180
yéyovev kaiva: (2 Kor 5,17).

17 Wigcej zob. B. NADOLSKI, Liturgika, t. II: Liturgia i czas, Poznan 1991, s. 34-53.
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La nuova rivelazione della creazione
Mt 5,3-10

RIASSUNTO

Nel Vangelo secondo Matteo indirizzato ai giudeochristiani si puo trovare, per diverse
volte, i visibili collegamenti con I’ Antico Testamento. Il primo dei cinque grandi sermoni
di Gesu presenti in questo Vangelo, incomincia con il brano chiamato “Le beatitudini” (Mt
5,3-10). Prima pero0 viene il descrizione del posto in cui si svolgera 1’azione — Gesu & salito
ad una montagna (non precisa) e la gente sta sotto — che ci fa subito ricordare quello dove
Mose riceve il Decalogo — 1’ Alleanza tra Dio e il Suo popolo. Analizzando di piu la lettura
si rivelano pure le altre analogie dei questi due brani sia nella struttura che nel charattere
normativo dei tutti due. Ma non fermandoci a questo punto possiamo scoprire anche un filo
che unisce “Le beatitudini” con la creazione del mondo e con la tutta storia della salvezza
dall’inizio fino ai tempi di Messia. Questo legame molto significativo non puo esistere solo
per caso. Molto importante c’¢ pure il messaggio che Matteo mette nel suo testo (5,3-10)
e che letto con I’altro pezzo — Gen 1,1-2,3 — ci fa riconoscere I’ottavo giorno (il primo
dopo sabatto) come il giorno del Signore nel “regno dei cieli” della Nuova Alleanza.



